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ا  �نَ ْ �ب ِ
عَ�ذّ  �تُ

أْ
� َ �ش

لِكَ، وَِإ�نْ �تَ �ضْ �فَ �بِ
ا �فَ

عْ�فُ عَ�نَّ  �تَ
أْ
� َ �ش

�نْ �تَ  �إِ
هُمَّ

ّٰ
لل

َ
ا

عَدْلِكَ، �بِ
�فَ

�ش  �ش �خ �ب و  ل  �ض �ف ا�ز  �ن  ا�ی ی،  �ش �خ �ب �ب ار  ما  واهی  �خ �ب اگر  اد،  داو�ن �خ
. وس�ت �ن ا�ز عدال�ت �ت ما�ن ک�نی، ا�ی اذ��ب واهی ع �خ ؛ و اگر �ب وس�ت �ت

ِكَ، اوُ�ز �جَ �تَ كَ �بِ ا�بِ
ا مِ�نْ عَذ�َ رْ�نَ �جِ

أَ
كَ، وَ� مَ�نِّ وَكَ �بِ ا عَ�فْ �نَ

َ
لْ ل سَهِّ �فَ

ا  ، و �ب رای ما همورا سا�ز ود ار �ب و �خ ، اره ع�ف ا�ن�ت ا�ی �ش �بی‌�پ �ش �خ ا �ب س �ب �پ
اه ده؛ �ن اذ��ب�ت �پ ، ما ار ا�ز ع �ت �ت �ذش ی و گ� و�ش م‌�پ �ش �چ

ا دُو�نَ 
حَدٍ مِ�نَّ

اة�َ لِ�أَ َ �ج
ا �نَ

َ
عَدْلِكَ، وَل ا �بِ �نَ

َ
�ةَ ل ا طَا�قَ

َ
هُ ل

�نَّ �إِ
�فَ

وِكَ، عَ�فْ
�ش  �ش �خ ک ا�ز ما �بدو�ن �ب ‌چ�ی � م، و ه�ی راد�ی و ار �ن حمل عدال�ت �ت وا�ن �ت را ما �ت �ي �ز

. �ت واهد د�اش �خ ا�تی �ن �ج و، اره �ن �ت

ا  �نَ
أَ
وَ� كَ،  دَ�يْ �يَ �نَ  ْ �ی َ �ب ادُكَ  حْ�نُ عِ�بَ

اءِ، هَا �نَ �يَ �نِ
غ�ْ
�أَ

ْ
ال  َّ ي� �نِ

ا غ�َ �یَ

كَ،  �يْ
َ
ل رَاءِ �إِ �قَ �فُ

ْ
رُ ال �قَ �فْ

أَ
�

م،  ادها‌�ی س�ت و ا�ی ر �ت را�ب دگا�ن�ت در �ب �ن ک ما �ب �ن ها، ا�ی ا�ز �ی �نِ �بی‌�ن ر�ی �ت ا�ز �ی ای �بی‌�ن
م. و هس�ت را�ن درگاه �ت �ی �ق �نِ �ف ر�ی ر�ت �ی �ق و م�ن �ف



عِكَ، ـمَ�نْ ا �بِ
اءَ�نَ طَعْ رَ�جَ �قْ ا �تَ

َ
وُسْعِكَ، وَل ا �بِ

�نَ �تَ ا�قَ ـرْ �فَ �بُ ْ ا�ج �فَ
و   ، را�ن ک�ن �ب راوا�ن�ت �ج �ف ا�ی�ش و کرم  ا گ�ش �ب ار  ما  ا�ز  �ی �ن و  ر  �ق �ف

رما طع م�ف ود �ق غ� کرد�ن لط�ف �خ ا در�ی د ما ار �ب ام�ی

كَ، وَحَرَمْ�تَ مَ�نِ  سْعَدَ �بِ �تَ مَ�نِ اسْ�تَ �يْ
�قَ ْ �ش

أَ
دْ � و�نَ �قَ

ُ
ك �تَ �فَ

كَ،
َ
ل �ضْ دَ �فَ ـرْ�فَ اسْ�تَ

�ت  �خ �ب و�ش و �خ �ت �به  ار  ود   کسی که �خ
ً
طعا �ق �ن ک�نی،  �ی �ن �چ که اگر 

و ار طل�ب کرده،  ل �ت �ض �خ�ت کردها‌ی؛ و کسی ار که �ف ه، �بد�ب واس�ت �خ
ا‌هی. �ت محروم د�اش

ا  �نَ هَ�بُ
�نَ مَ�ذْ ْ �ي

أَ
ی �

َ
كَ، وَاِل ا عَ�نْ �نَ �بُ

َ
ل �قَ �ذٍ مُ�نْ ِ �ئ

�نَ ی مَ�نْ حِ�ي
َ
ل �إِ

�فَ

كَ؟ ا�بِ
عَ�نْ �بَ

هچ  ه سوی � و �ب د �ت ز� ی(، ا�ز �ن �ش �خ �ب و ما ار �ن گام )اگر �ت �ن ه�ن
آ
�پس در �

م؟ ا رو�ی ه ک�ج و �ب م؟ و ا�ز درگاه �ت گرد�ی ا�ز کسی �ب

هُمْ،  �تَ َ ا�ب �جَ  �إِ
�تَ �بْ َ وْ�ج

أَ
�نَ � �ي ِ �ذ

َّ
و�نَ ال طَرُّ مُ�ضْ

ْ
حْ�نُ ال

كَ �نَ حَا�نَ سُ�بْ
ر  �ب ار  ا�ن  �ش �ت ا�ب ا�ج که  م  �ی هس�ت دگا�نی  درما�ن هما�ن  ما  و!  �ت هی  ز� م�ن

�ب کردی؛ ود وا�ج �خ

هُمْ،  �فَ عَ�نْ
�شْ

َ
ك

ْ
�نَ وَعَدْ�تَ ال �ي ِ �ذ

َّ
وءِ ال هْلُ السُّ

أَ
وَ�

رطر�ف  �ب ار  ا�ن  م�ش غ� دادی  وعده  که  م  �ی هس�ت �بحدالا�نی  هما�ن  و 
ک�نی.
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�فِي�  كَ  �بِ مُورِ 
�أُ

ْ
ال ی 

َ
وْل

أَ
وَ� كَ،  ِ �ت

�يَّ مَ�شِ ِـ �ب اءِ  �يَ
ْ �ش

�أَ
ْ
ال هُ  �بَ

ْ �ش
أَ
وَ�

 َ ا�ث غ�َ ُ مَ�نِ اسْ�تَ وْ�ث ـرْحَمَكَ، وَغ�َ كَ، رَحْمَ�ةُ مَ�نِ اسْ�تَ مَ�تِ عَظ�َ

كَ، �بِ
و،  م�ت �ت را�ز عظ� �ن کار در �ت ر�ی از�ورا�ت و، و س واس�ت �ت مود �خ �ن �ن ر�ی ا�ت �ب �ی �ز
و طل�ب رحم�ت کرده؛  �ت ا�ز  ر کسی اس�ت که  �ب ورد�ن 

آ
� رحم�ت 

ده. �ی اری طل�ب و �ی ه کسی اس�ت که ا�ز �ت �ت �ب ادسری �نس�ب ر�ی و �ف

ا  سَ�نَ �فُ �نْ
أَ
� ا  طَرَحْ�نَ ذ�ْ  �إِ ا  �نَ �نِ

غ�ْ
أَ
وَ� كَ،  �يْ

َ
ل �إِ ا  عَ�نَ ـرُّ �ضَ �تَ ارْحَمْ  �فَ

كَ دَ�يْ �نَ �يَ ْ �ی َ �ب
و�ن که  ، و اک�ن ر�ت حرم ک�ن را�ب رازی ما در �ب رع و � �ض ر �ت س �ب �پ

رما. ا�ز �ف �ی م، ما ار �بی‌�ن دها‌�ی کف�ن و ا� ا�ن �ت س�ت
آ
ود ار در � �خ

ی 
َ
اهُ عَل عْ�نَ َ ا�ي

َ ذ�ْ �ش �إِ ا 
�نَ �بِ مِ�تَ  َ دْ �ش طَا�نَ �قَ �يْ

َّ �نَّ ال�ش �إِ  
هُمَّ

ّٰ
الل

كَ،  ِ �ت مَعْصِ�يَ
م،  مود�ی روی �ن �ی رما�نیا‌�ت �پ ا�ف طا�ن ار در �ن �ی گاه که ما �ش �ن

آ
روردگاار! � �پ

�ن�ش کرد( د )ما ار سر�ز ادما�ن �ش او �ش

ا  رْكِ�نَ �تَ عْدَ  َ �ب ا  �نَ �بِ هُ  مِ�تْ ْ �ش
�تُ ا 

َ
وَل لِهِ، 

آ
وَ� دٍ  مُحَمَّ ی 

َ
عَل صَلِّ  �فَ

كَ. �يْ
َ
ل هُ �إِ

ا عَ�نْ �نَ �تِ �بَ
كَ، وَرَغ�ْ

َ
اهُ ل �يَّ �إِ

طا�ن  �ی و�ن که ا�ز �ش ، و اک�ن رس�ت اد�ن�ش درود �ف ا�ن ر محمد و �خ �پس �ب
اره  دو�ب ا  �ب ار  او  گر  د�ی م،  د�ی �ش ا�ق  �ت م�ش و  �ت سوی  ه  �ب و  ده،  رگردا�ن �ب رو 

. اد مگردا�ن ه دس�ت او  �ش ما�ن �ب د�ن ار �ش �ت گر�ف
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